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 اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

الب وهوكول  من    5من المداة     4الآراء التي اعتمدتهادا اللجندة بموادف ال ق      
  *** ** *3097/2018الاختياري، بشأن البلاغ رقم 

 جلدي كاريزوف )يمثله المحامي تيمور ميسريخانوف( :بلاغ مقدم من

 صاحب البلاغ :الشخص المدعى أنه ضحية

 تركمانستان :الدولة الطرف

 )تاريخ الرسالة الأولى( 2016الأول/أكتوبر  تشرين 15 :تاريخ تقديم البلاغ

النظذذذذام الذذذذدا لي    92القرار المتخذذذذو بموجذذذذب المذذذذا     :الوثائق المرجعية من 
الطرف  ي   الذذذذذدولذذذذذة  والمحذذذذذال  لى  كذذذذذانون   10للجنذذذذذةم 

 )لم يصدر  ي شكل وثيقة( 2018الثاني/يناير  

 2024تموز/يوليه   9 :تاريخ اعتما  الآراء

 السجن نتيجة محاكمة غير عا لة؛ سوء ظروف الاحتجاز  :الموضوع

 عدم تعاون الدولة الطرف :المسائل الإجرائية

التعذذذويذذذب؛ الاحتجذذذاز غير القذذذانوني؛ ظروف الاحتجذذذاز؛  :المسائل الموضوعية
 ا ذذل بلذذد ؛    -المحذذاكمذذة غير العذذا لذذة؛ حريذذة تنقذذل ال ر   

 الحقوق الأسرية

و)1)9و  7 :موا  العهد و4(  و1)10(  و2)12(  و)1)14(  ()ز( 3( 
 17( و5و)

 1 :موا  البروتوكول الا تياري 

  

 (.2024تموز/يوليه  23-1) 141اعتمدتها اللجنة  ي جلستها  *

شذذارف  ي  راسذذة البلاغ أعاذذاء اللجنة التالية أسذذمايام: تانيا ماريا عبد  روشذذولم وو اء أشذذرف محرم بسذذيمم ورو ري و أ. كاراثوم  **
وإي ون  ونذدرزم والمحجو  الهيةذةم وكذارلوو غوميذر مذارتينيذرم ولوراني ر. ايل رم ومذارسذذذذذذذذذذذذذذيذا ف. ا. كرانم وبكر والي نذديذايم 

يه مانويل سذذذذانتوو بييم وسذذذذو  تشذذذذان روفم وتيجانا سذذذذورلانم وكوباويا  تشذذذذامدجا كةاتشذذذذام وتيرايا  وايرنان كيسذذذذا ا كابريرام و وسذذذذ
 كوجيم وإيلين تي رو جام وإيميرو تامرات  غيزو.

 يُر ق بهو  الآراء رأي مشترف لعاوي اللجنة كارلوو غومير مارتينير و وسيه مانويل سانتوو بيي )رأي مخالف جزئيا(. ***
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. ويدَّعي أن 1951صذذذذذذذذذذاحب البلاغ او جلدي كاريزوفم مواتن تركمانسذذذذذذذذذذتاني من مواليد عام  -1
( 5()ز( و)3( و)1)14( و2)12( و1)10( و4( و)1)9و  7الذدولذة الطرف انتهكذق حقوبذه بموجذب الموا   

للذذذذدولذذذذة الطرف  ي    17و بذذذذالنسذذذذذذذذذذذذذذةذذذذة  العهذذذذد. وبذذذذد   ذذذذل البروتوكول الا تيذذذذاري حيز الن ذذذذار    آ /  1من 
 . ويمثل صاحب البلاغ محام.1997 أغسطي

 الوقائع كما ع ضاا صاحف البلاغ  

تيكي  - منصذذذب رئيي الرابطة الدولية لتربية  يول أكحل 1994شذذذ ل صذذذاحب البلاغ منو عام  2-1
م أصذذذذذذةا مديراة لشذذذذذذركة تركماناتلاري لتربية الخيولم واي شذذذذذذركة مملوكة 1997 ي عشذذذذذذق آبا . و ي عام 

م ألقى ضذذذذذذذذذةاة من وزار  الأمن الوتني الاةب على صذذذذذذذذذاحب  2002كانون الثاني/يناير   30للدولة. و ي  
البلاغ. واحتُجز  ي مر ق الاحتجاز المؤبق التابع للوزار  لعد  أيام  ون أن يوجه  ليه أي اتهام رسذذذذذذذذذذذذذمي . 

ل احتجاز  ولم تُبلَّر أسذذرته 2002شذذةاة/ براير  6وحتى   م تاريخ  صذذدار المدعي العام أمر احتجاز م لم يُسذذجَّ
بمكذذان وجو  . واحتُجز لمذذد  ثمذذانيذذة أيذذام  ون  بلاغذذه بذذالتهم الموجهذذة  ليذذه. ولم يوبئحع المذذدعي العذذام لائحذذة  

 .2002شةاة/ براير  26 ي  الاتهام  لا

ومنو لحظة اعتقالهم تعرض صذاحب البلاغ لاذ وة ن سذية وتهديدات بالتعويب من جانب ضذةاة  2-2
الأمن الوتني لإجةار  على الاعتراف بالاحتيال على الشذذذذذذركة المملوكة للدولة. وأُجبر على الاعتراف بونةه 

على شذذذذاشذذذذة التل زيون الوتني عندما اعتقلق السذذذذلطات شذذذذايقه الأصذذذذ ر وعوبته. وبعد رل  الاعتراف    علناة 
 العلني القسريم أُصيب بنوبة بلبية وعانى من شلل  ي جانةه الأيسر.

( من 2( و)1)181م أ انته محكمة مدينة عشذذذذذق أبا  بموجب الما   2002نيسذذذذذان/أبريل   4و ي  2-3
( بتهمة الإامال. وحكمق عليه 1)188القانون الجنائي بتهمة  سذذذذذاء  اسذذذذذتخدام المنصذذذذذبم وبموجب الما   

 .LB-K/12ربم  المحكمة بالسجن لمد  سق سنوات  ي سجن عام. ونُقل لقااء عقوبته  ي السجن

م  ون AN-T/2ربم م نُقل صذذذذاحب البلاغ  لى سذذذذجن النظام الصذذذذارم 2006و ي آ /أغسذذذذطي   2-4
صذذذذذذدور برار من المحكمة بشذذذذذذسن نقله  لى سذذذذذذجن من نظام مختلف. ولم ير  مدير السذذذذذذجن والمدعي العام 
  ووزار  الدا لية على شذكاو  صذاحب البلاغ بشذسن نقله غير القانوني. وأ بر  مدير السذجن بسنه بات شذخصاة 

". ولم تُبلَّر أسذذرتُه  3"ربم  لا يحق له أن يشذذت ي ولم يعد له اسذذم ولا لقبم وأنه من تل  اللحظة بات يُعرف ب 
بنقله وظلق  ون أي معلومات عن مكان وجو   لمد   مسذذذذذذذذذة أشذذذذذذذذذهر. ولم تر  السذذذذذذذذذلطات على محاولات  
زوجته الحصذذول على معلومات من السذذلطات عن وضذذعه ومكان وجو   ولم يتم الر  على تلةاته بالسذذما  

 لعائلته بزيارته .

أمتار    7م احتُجز صذاحب البلاغ مع شذخصذين آ رين  ي زنزانة تولها AN-T/2ربم  و ي السذجن  2-5
  أمتار ونصذذف. ولم ت ن مرا قها الصذذحية م صذذولة عن باية الزنزانة. و ي النا وتين الصذذ يرتين  3,5وعرضذذها  

  للزنزانة اسذذذذتُعيب عن الزجاا بسلوا  معدنية. ولم ت ن التد عة تعمل  ي كثير من الأحيان ولول  الزنزانة بار  
.  التل زيون أو الرا يو  م ولم تتا له  مكانية الوصذذول  لى الصذذحف أو تماماة  لل اية. وكان صذذاحب البلاغ معزولاة 

 وكانق وجبته اليومية مؤل ة من حسذذاء الحبو  المسذذلوبةم بدون لحم أو  اذذرواتم وبطعة من الخبز الأسذذو  
لمد   المتع ن  ي كثير من الأحيان. ولم يكن اناف سذذو  ماء الصذذنبور الصذذدب للشذذر م والوي كان متاحاة 

نصذذف سذذاعة  ي الصذذةا  والمسذذاء. وكان يُعطى بطعة واحد  من الصذذابون بحجم  صذذةعين مر  واحد   ي  
م وكان عليه  قيقة أسذذذبوعياة  20 الأسذذذبوع. وبشذذذرة تو ر الميا م كان ب مكانه الحصذذذول على حمام بار  لمد 

غسذذذذذذذذذذل ملابسذذذذذذذذذذه وأغطية سذذذذذذذذذذرير  وأ واا للخارا لتجف. وكان يتم ت يير الأحوية    لال او  ال تر  أياذذذذذذذذذذاة 
والملابي وأغطية السذذذذذذذذذرير مر  واحد   ي السذذذذذذذذذنة. ولم تتا له أي  مكانية للوصذذذذذذذذذول  لى الخدمات الطبية. 

 كيلوغرام عند  تلاق سراحه. 55ونتيجة لتل  الظروفم  قد صاحب البلاغ نصف وزنه. وكان وزنه 
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بموجب ع و. وبعد  تلاق سذذذذراحهم علم أن نقله   2007وأُتلق سذذذذرا  صذذذذاحب البلاغ  ي عام  6- 2
كان عملاة انتقامياة بسذذذذذبب الشذذذذذكاو  التي بدمتها زوجته  لى العديد من الوكالات    AN-T/2 لى السذذذذذجن  

الإعلامية المسذذذذذتقلة  ي الخارا والسذذذذذ ارات الأجنبية  ي تركمانسذذذذذتان. واشذذذذذت ق زوجتهم  ي تركمانسذذذذذتان  
م وإلى وزار  الدا لية التي أرسذذذذذذلق  2007و   2002مر م بين عامي   15أياذذذذذذاةم  لى مكتب المدعي العام  

شذذذذذذذذكاو   ي المجموعم  ضذذذذذذذذا ة  لى شذذذذذذذذكاو  لد  المحكمة العليا لتركمانسذذذذذذذذتان. وبد تم ر ب  10 ليها  
 تجاال جميع شكاوااا.  أو 

. 2007ويدَّعي صذذاحب البلاغ أن السذذلطات صذذا رت منزله وإسذذطبلات  يوله وادمتها  ي عام  2-7
م صذذذذذذذذو رت  يول  2010واضذذذذذذذذطرت العائلة  لى اسذذذذذذذذتعجار أرض لمواصذذذذذذذذلة تربية الخيولم ول ن  ي عام  

م أُجبر صذذذذاحب البلاغ 2013 يول وبقيق العائلة بلا مور . و ي عام  110صذذذذاحب البلاغ الةالر عد اا 
على التخلي عن نشذذذذذذذذذذذذذذذاتذذه المهني والتوقيع على بيذذان بهذذوا المعنى. وتم التنصذذذذذذذذذذذذذذذق على اذذات ذذه ومراقةذة  

ما اسذذذذذذذذذذتُدعي او وزوجته  لى مكتب المدعي العام وبد وُجهق اتهامات جنائية لزوجته.    مراسذذذذذذذذذذلاته. وكثيراة 
وتُلب منه الحصذول على  رن سذ ر كلما أرا  السذ ر  ا ل البلد. وحاول صذاحب البلاغ م ا ر  تركمانسذتان  

سذذذذذذذذذذذذذذي عذد  مراتم ولا سذذذذذذذذذذذذذذيمذا لطلذب العلاا الطبي  ي الخذارا. ولم يتمكن من الم ذا ر   لى الاتحذا  الرو 
 .2015أيلول/سبتمبر  14  ي  لا

 الشكوى   

تشذذذذذذذذذذذكل انتهاكاة لحقوبه   AN-T/2ربم يد ع صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ بسن ظروف احتجاز   ي السذذذذذذذذذذذجن  3-1
 ( من العهد.1)10و 7بموجب الما تين 

كذانون   30ويذد ع صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ أياذذذذذذذذذذذذذذاة بذسنذه احتُجز  ون تسذذذذذذذذذذذذذذجيذل احتجذاز   ي ال تر  بين   3-2
. ولم تُبلَّر عذائلتذه بمكذان وجو  . ويذدَّعي أنذه لم يُبلَّر بذالتهم الموجهذة  2002شذذذذذذذذذذذذذذةذاة/ براير  6الثذاني/ينذاير و

من   9من المذذا      4و  1 ي اليوم الثذذامن من احتجذذاز . ولذذولذذ م يذذدَّعي أن حقوبذذه بموجذذب ال قرتين    ليذذه  لا
 العهد بد انتهكق.

ويذذدئعي صذذذذذذذذذذذذذذذذاحذذب البلاغ أن  جةذذار  على الاعتراف بذذالذذونذذب وإ انتذذه من جذذانذذب المحذذاكم  ون  3-3
 من العهد. 14من الما    5)ز( و3وال قر   1الاستماع  لى حججهم يشكل انتهاكاة لل قر  

 من العهد.  12ويدئعي صاحب البلاغ أنه مُنع من م ا ر  البلدم  ي انتهاف للما    3-4

 AN-T/2ربم ويزعم صذذذذاحب البلاغ أن منعه من ريية أسذذذذرته لمد   مسذذذذة أشذذذذهر  ي السذذذذجن  3-5
 من العهد. 17يشكل انتهاكاة لحقوبه بموجب الما   

الانتصاف المحلية المتاحة له وأن المحاكم المحلية ويدَّعي صاحب البلاغ أنه استن د جميع سبل  3-6
وجميع السذذذلطات الأ ر  تخاذذذع لسذذذيطر  رئيي تركمانسذذذتان. وايما يتعلق بالتس ير  ي تقديم البلاغم يد ع 
صذذاحب البلاغ بسنه لم تتا له ال رصذذة أثناء وجو    ي تركمانسذذتان لتقديم شذذكو   لى اللجنةم لأنه كان بلقاة 

 را  أسرته.على أمنه وأمن أ 

 عتم هعاون التولة الط ف  

  تشذذذذذذذذذذذذذذرين الثذاني/  10و 2020تشذذذذذذذذذذذذذذرين الثذاني/نو مبر   13و 2018كذانون الثذاني/ينذاير    10 ي  -4
م تلبذذق اللجنذذة  لى الذذدولذذة الطرف أن توا يهذذا بمعلومذذات وبملاحظذذاتهذذا عن مقبوليذذة البلاغ 2021 نو مبر

محل النظر وعن أسذذذذذسذذذذذه الموضذذذذذوعية. وتعر  اللجنة عن أسذذذذذ ها لأن الدولة الطرف لم تقدم أي معلومات 
( من البروتوكول  2)4 عن مقبولية ا عاء صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ أو أسذذذذذذذذذذذسذذذذذذذذذذذه الموضذذذذذذذذذذذوعية. وتوكئحر بسن الما  
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مة ضذذداا وبسن تتيا للجنة كل   الا تياري تُلزم الدول الأتراف بسن تدرو بحسذذن نية جميع الا عاءات المقدَّ
مذذذا لذذذديهذذذا من معلومذذذات. وبذذذالنظر  لى عذذذدم ورو  ر ئ من الذذذدولذذذة الطرفم يجذذذب  يلاء الاعتةذذذار الواجذذب  

 .( 1) نحو المناسبلا عاءات أصحا  البلاغ بقدر ما ت ون او  الا عاءات بد ُ عمق بس لة على ال

 المسائل والإا اءات المع وضة على اللجنة  

 النظر  ي المقبولية  

من   97ببذذذل النظر  ي أي ا عذذذاء ير   ي بلاغ مذذذام يجذذذب على اللجنذذذة أن تقررم و قذذذاة للمذذذا     5-1
 نظامها الدا ليم ما  ن كان البلاغ مقبولاة بموجب البروتوكول الا تياري.

()أ( من البروتوكول الا تياريم من أن المسذذسلة  2)5وبد اسذذتيقنق اللجنةم و قاة لما تقتاذذيه الما    5-2
 ن سها ليسق بيد النظر  ي  تار أي  جراء آ ر من  جراءات التحقيق الدولي أو التسوية الدولية.

وتحيط اللجنة علماة با عاء صذذذذاحب البلاغ أنه اسذذذذتن د جميع سذذذذبل الانتصذذذذاف المحلية المتاحة.   5-3
وبذالنظر  لى عذدم ورو  مذا ي يذد عكي رلذ  من الذدولذة الطرفم تر  اللجنذة أن ا عذاءات صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ 

 () ( من البروتوكول الا تياري.2)5مقبولة بمقتاى الما   

وتلاحظ اللجنة ا عاء صذذذذذذذذذاحب البلاغ أن عزله عن أسذذذذذذذذذرته لمد   مسذذذذذذذذذة أشذذذذذذذذذهر  ي السذذذذذذذذذجن  5-4
من العهد. وتر  اللجنة أن اوا الا عاء يندرا  ي   17يشذذذذذكل انتهاكاة لحقوبه بموجب الما    AN-T/2 ربم

 .( 2) من العهدم وستنظر ايه بموجب تل  الما   10من الما    1 تار ال قر  

)ز( من 3وال قر     1وتلاحظ اللجنذذة ا عذذاء صذذذذذذذذذذذذذذذاحذذب البلاغ أن الذذدولذذة الطرف انتهكذذق ال قر    5-5
م تلاحظ  14)ز( من المذا    3من العهذد. وايمذا يتعلق بذا عذاء صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ  ي  تذار ال قر     14 المذا  

اللجنة أنه لا توجد  شذذذذذذذذار   ي برارات المحاكم المحلية  لى أي اعتراف بالونب من جانب صذذذذذذذذاحب البلاغ. 
و ي الوابعم أبرت المحكمة ببراء  صذذذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ من التهم الموجهة  ليه. وتلاحظ اللجنة أن صذذذذذذذذذذذذذذاحب  

محاكمة عا لة بموجب    البلاغ لم يوضذذذذذذذا أي عيو   جرائية أو موضذذذذذذذوعية من شذذذذذذذسنها أن تنته  حقه  ي
من العهد. ولول  تخلص اللجنة  لى أن اوا الجزء من الا عاء لا تدعمه أ لة كااية  14من الما    1ال قر   

 من البروتوكول الا تياري. 2ومن ثم  هو غير مقبول بموجب الما   

أن صاحب   ( من العهد. وتلاحظ أيااة 5)14وتلاحظ اللجنة ا عاء صاحب البلاغ انتهاف الما     5-6
ا ا عاء . وتر  اللجنة أن اوا الجزء من البلاغ لا تدعمه أ لة كااية لأغراض المقبوليةم   البلاغ لم يوضذذذذذذذذذذذذذئح

 من البروتوكول الا تياري. 2واو لول  غير مقبول بموجب الما   

 7وتخلص اللجنة  لى أن الوبائع كما عرضذذذذذذذذذها صذذذذذذذذذاحب البلاغ تثير مسذذذذذذذذذائل  ي  تار الموا   5-7
 ( من العهدم وتنتقل  لى النظر  ي الأسي الموضوعية.2)12( و1)10( و4( و)1)9و

 النظر  ي الأسي الموضوعية  

ونظرت اللجنة  ي البلاغ  ي ضذذذذوء جميع المعلومات التي أتاحها لها الطر انم و قاة لما تقتاذذذذيه  6-1
 ( من البروتوكول الا تياري.1)5الما   

  

 و الماماتوف ضذذذذذذد بيرغيزسذذذذذذتان؛ 4(م ال قر  CCPR/C/122/D/2212/2012) سذذذذذذانئيكوف ضذذذذذذد بيلارووعلى سذذذذذذبيل المثالم   (1)
(CCPR/C/128/D/2384/2014  م ال قر)4. 

 .4-10(م ال قر  CCPR/C/118/D/2317/2013) أورتيكوف ضد أوزبكستان (2)

https://undocs.org/ar/CCPR/C/122/D/2212/2012
https://undocs.org/ar/CCPR/C/128/D/2384/2014
https://undocs.org/ar/CCPR/C/118/D/2317/2013
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وتحيط اللجنة علماة با عاءات صذذذذذاحب البلاغ بسنه أوبحف  ون صذذذذذدور موكر  بحقهم وأنه احتُجز  6-2
م وأنه لم يُبلَّر بالتهم الموجهة  2002شذذذذذذذذذذةاة/ براير   6كانون الثاني/يناير  لى  30 ي الحةي الان را ي من 

. وتذوكئحر اللجنذة بذسن   ليذه  لا بعذد ثمذانيذة أيذام من الاحتجذازم وأنذه لم يتمكن من الطعن  ي احتجذاز  أمذام بذاض 
الحرمان من الحرية غير جائز  لا  را تم على أسذي وإجراءات ينص عليها القانون. و ي او  القاذيةم   ن 

 ون موكر  توقيفم وعزله لمد  سذذذذذذذذذذذةعة أيام على الأبل يجعل احتجاز     لقاء الاةب على صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ
. وايما يتعلق بعدم وجو   شذذذذذذذراف باذذذذذذذائي على احتجاز صذذذذذذذاحب البلاغم ت رر اللجنة أن مد  ( 3) تعسذذذذذذذ ياة 

. وعليهم تخلص اللجنةم  ي غيا  أي تعن  ( 4) الاحتجاز  ون  رن باذذذذذذذائي ينة ي ألا تتجاوز باذذذذذذذعة أيام
 ي او  الا عاءات من جانب الدولة الطرفم  لى أن الظروف التي حُرم  يها صذذذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ من حريته 

 من العهد. 9من الما    4و 1تنته  أحكام ال قرتين  

تربى  لى  AN-T/2ربم وايما يتعلق با عاء صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ أن ظروف احتجاز   ي السذذذذذذذذذذذجن  6-3
( من العهدم تلاحظ اللجنة أن صذذاحب البلاغ بدم سذذر اة م صذذلاة 1)10و 7انتهاف لحقوبه بموجب الما تين  
أعلا (. وتوكر اللجنة بسنه لا يجوز   اذذذذذذذذذاع الأشذذذذذذذذذخا  المحرومين  5-2لظروف احتجاز  )انظر ال قر   

من حريتهم لأي مشذذذذذذذذذذذذذذقذة أو بيذد بخلاف مذا او نذاجم عن الحرمذان من الحريذةم وأنذه يجذب معذاملتهم معذاملة  
. وعملاة ( 5)  نسذذذذذذذذذانية و قاة لقواعد الأمم المتحد  النمورجية الدنيا لمعاملة السذذذذذذذذذجناء )بواعد نيلسذذذذذذذذذون مانديلا(

من بواعد نيلسذذذذذون مانديلام يشذذذذذمل رل  الحد الأ نى من المسذذذذذاحة    22و 21و  19و  17-15و 13بالقواعد  
الأرضذذية والمحتو  المكعب من الهواء ل ل سذذجينم والمرا ق الصذذحية الملائمةم وتو ير ملابي غير مهينة 
أو مولة بسي شذذذذذذكل من الأشذذذذذذكالم وتو ير سذذذذذذرير من صذذذذذذل وتو ير تعام ري قيمة غوائية ملائمة للصذذذذذذحة  

أن م  ( 7) . وتر  اللجنةم على نحو ما  لصذذذذذذذذذق  ليه مراراة ايما يتعلق با عاءات مماثلة مدعومة بس لة( 6) والقو 
ظروف احتجاز صذذذاحب البلاغم كما وصذذذ ها اوا الأ يرم تنته  حقه  ي أن يعامل معاملة  نسذذذانية تحترم 
ال رامة المتسصذذذذذذلة  ي الإنسذذذذذذان. وتخلص اللجنة  لى أن تسثير ظروف الاحتجاز غير الملائمة عموماة كان 

نوبة بلبية وجلطة  ماغية  أشذذذد وتس  على صذذذاحب البلاغ نظراة لحالته الصذذذحية السذذذيعةم ولا سذذذيما  صذذذابته ب 
. و ي غيا  أي حجة مخال ة من 2002كانون الثاني/يناير   30وشذذذذذلل جزئي عانى منهما منو اعتقاله  ي  

تربى  لى انتهذذاف   AN-T/2ربم  الذذدولذذة الطرفم تخلص اللجنذذة  لى أن ظروف الاحتجذذاز  ي السذذذذذذذذذذذذذذجن  
 ( من العهد.1)10و 7للما تين  

وتلاحظ اللجنة أياذذذذاة ا عاء صذذذذاحب البلاغ أنه احتُجز بمعزل عن العالم الخارجي لمد   مسذذذذة   6-4
. ولم ت ن عائلته على علم بنقله  لى سذذذذذذجن جديد. ولم يتمكن من تلقي AN-T/2ربم   أشذذذذذذهر  ي السذذذذذذجن

مراسذذذذذذذذذذذذذذلات أو زيذارات من عذائلتذه. وتذوكئحر اللجنذة بذسن العزل التذام يتنذا ى مع الالتزام بمعذاملذة الأشذذذذذذذذذذذذذذخذا   
العزل التام لصذذذاحب البلاغم . وعليهم تخلص اللجنة  لى أن ( 8) المحتجزين معاملة  نسذذذانية وباحترام كرامتهم

 من العهد. 10من الما    1 ون  مكانية الاتصال بسسرتهم يشكل انتهاكاة لحقوبه بموجب ال قر  

  

 .2-7(م ال قر  CCPR/C/93/D/1450/2006) كومارو سكي ضد تركمانستان (3)

 .33( بشسن حرية الشخص وأمنهم ال قر  2014)35اللجنة المعنية بحقوق الإنسانم التعليق العام ربم  (4)

 وبوبروف ضد بيلاروو؛ 3-9(م ال قر  CCPR/C/117/D/2220/2012) أمينوف ضد تركمانستان (5)
(CCPR/C/122/D/2181/2012  م ال قر)2-8 . 

(م  CCPR/C/135/D/3736/2020)  وألاكوش ضد تركيا؛  4-8(م ال قر   CCPR/C/135/D/3740/2020)   ا نيي ضد اليونان (6)
 .8-10ال قر  

(م  CCPR/C/100/D/1530/2006)  بوزباي ضذذد تركمانسذذتان؛  5-7م ال قر   كومارو سذذكي ضذذد تركمانسذذتانعلى سذذبيل المثالم   (7)
 .3-7(م ال قر  CCPR/C/117/D/2226/2012) وأوتشيتوف ضد تركمانستان؛ 3-7ال قر  

 . 4-10م ال قر  وأورتيكوف ضد أوزبكستان؛ 8-8 (م ال قر CCPR/C/103/D/1781/2008) برزيق ضد الجزائر (8)

https://undocs.org/ar/CCPR/C/93/D/1450/2006
https://undocs.org/ar/CCPR/C/117/D/2220/2012
https://undocs.org/ar/CCPR/C/122/D/2181/2012
https://undocs.org/ar/CCPR/C/135/D/3740/2020
https://undocs.org/ar/CCPR/C/135/D/3736/2020
https://undocs.org/ar/CCPR/C/100/D/1530/2006
https://undocs.org/ar/CCPR/C/117/D/2226/2012
https://undocs.org/ar/CCPR/C/103/D/1781/2008
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وتحيط اللجنة علماة با عاءات صذذذذذاحب البلاغ أنه حاول  ي عد  مناسذذذذذةات م ا ر  تركمانسذذذذذتانم  6-5
ر اللجنذة بتعليقهذا العذام ربم  ( بشذذذذذذذذذذذذذذسن حرية  1999)27ولا سذذذذذذذذذذذذذذيمذا للعلاا الطبيم ل نذه مُنع من رلذ . وتذوكئ

ر أياذاة بسن   التنقلم الوي ركرت ايه أن حرية التنقل شذرة لا غنى عنه لنمو الشذخص بحرية. غير أنها توكئ
( على حالات اسذذتثنائية يجوز 3)12ليسذذق مطلقة. وتنص الما     12الحقوق المنصذذو  عليها  ي الما   

. وو قاة لأحكام تل  ال قر م لا يجوز للدولة الطرف أن تقيد 12 يها تقييد ممارسذذذذة الحقوق المشذذذذمولة بالما    
ممارسذذذذذذذذة تل  الحقوق  لا  را كانق القيو  منصذذذذذذذذوصذذذذذذذذاة عليها  ي القانونم وكانق ضذذذذذذذذرورية لحماية الأمن 
القومي أو النظام العام أو الصذذذذذذذذحة العامة أو الآ ا  العامة أو حقوق الآ رين وحرياتهمم وكانق متمشذذذذذذذذية 

أنه "لا يك ي أن تخدم القيو  الأغراض   ر  المعترف بها  ي العهد. ولاحظق اللجنة أياذذذذذذذذاة مع الحقوق الأ 
المةاحة؛ بل لا بد أياذذذاة أن ت ون ضذذذرورية لحمايتها ومتناسذذذةة مع المصذذذالا التي تعتزم حمايتها؛ بل لا بد 

لتناسذذذذذذذذب؛ ويجب أن أن ت ون ضذذذذذذذذرورية لحمايتها" وأن "التدابير التقييدية يجب أن تتوا ق مع مبدأ ا أياذذذذذذذذاة 
(. و ي او  القايةم لم تقدم الدولة الطرف أي معلومات 14ت ون ملائمة لتحقيق وظي تها الحمائية" )ال قر   

توضذا ضذرور  التقييدم أو تبرر  من حير تناسذةه. وبما أن الدولة الطرف لم تقدم أي معلوماتم   ن اللجنة  
 من العهد بد انتُهكق. 12تخلص  لى أن حقوق صاحب البلاغ المنصو  عليها  ي الما   

( من البروتوكول الا تياريم تر  أن الوبائع المعروضذذة 4)5واللجنةم  ر تتصذذرف بموجب الما    -7
من  1( من العهد والما   2)12( و1)10( و4( و)1)9و 7عليها ت شذذذذذف عن انتهاف الدولة الطرف الموا  

 البروتوكول الا تياري.

  ()أ( من العهدم   ن الدولة الطرف ملزمة بتزويد صذذاحب البلاغ بسذذبيل انتصذذاف3) 2بالما     وعملاة  -8
 عال. ويسذذتلزم رل  جبر جميع الأضذذرار التي لحقق بالأ را  الوين انتُهكق حقوبهم المشذذمولة بالعهد. وبناءة  
على رل م يقع على الدولة الطرف التزام بمنا صذذذذذذذذاحب البلاغ تعوياذذذذذذذذاة كااياة عن انتهاف حقوبه. والدولة  

 ات مماثلة  ي المستقبل.الطرف ملزمة أيااة باتخار جميع الخطوات اللازمة لمنع حدوث انتهاك

واللجنةم  ر تاع  ي اعتةاراا أن الدولة الطرفم بانامامها  لى البروتوكول الا تياريم بد أبرت  -9
من العهدم  2با تصذا  اللجنة  ي البق ايما  را كان بد حدث انتهاف للعهد أم لام وتعهدت عملاة بالما   

بسن ت  ل لجميع الأ را  الموجو ين  ي  بليمها والخاضذذذذذذذذذذذذذعين لولايتها الحقوق المعترف بها  ي العهدم وبسن  
  180تو ر سذبيل انتصذاف  عالاة عندما يتقرر حدوث انتهافم تو  أن تتلقى من الدولة الطرفم  ي غاذون 

يوماةم معلومات عن التدابير المتخو  لتن يو او  الآراء. وتطلب  لى الدولة الطرف أياذذذذذذذذاة نشذذذذذذذذر او  الآراء  
 وتعميمها على نطاق واسع بل تها الرسمية.
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 م فق

رأي مشددددددت ي لعلددددددوي اللجنة كارلوي يوموخ مارهونوخ وخوسددددددي  مانو ل   
 (سانتوي بيس )مصالف ازئيا  

 7نحن نت ق مع ما  لصذذذذذق  ليه اللجنة من وجو  انتهاف لحقوق صذذذذذاحب البلاغ بموجب الموا   -1
 من البروتوكول الا تياري الملحق بالعهد. 1( من العهدم والما   2)12( و1)10( و4( و)1)9و

ومع رل م تسذاورنا شذكوف حول ما  را كان أي احتجاز بمعزل عن العالم الخارجيم ب ب النظر   -2
وباحترام كرامتهمم كما ور  عن مدتهم يتعارض مع الالتزام بمعاملة الأشذذذذذخا  المحتجزين معاملة  نسذذذذذانية 

 من الآراء. 4-6 ي ال قر  

ويبدو أن ممارسذذذذذذذة الاحتجاز بمعزل عن العالم الخارجي تعني أن لا أحدم باسذذذذذذذتثناء السذذذذذذذلطاتم   -3
يعرف مكان احتجاز المحتجز. ومن  ون أي  مكانية للوصذذذذذذول  لى أ را  الأسذذذذذذر  أو المحامين أو الأتةاءم 

أي نوع  يكون الاحايا معرضين بشكل  ا  للتعويبم وتحاول السلطات من  لال  ن ار الاعتقال تجنب
 من المساءلة.

و ي الآراء الحذاليذةم يتنذا ى العزل التذام  ي الوابع مع الالتزام بمعذاملذة صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ معذاملذة  -4
بنقله  لى  نسذذذذانيةم لأن صذذذذاحب البلاغ ظل  ي العزل التام لمد   مسذذذذة أشذذذذهرم ولم ت ن أسذذذذرته على علم 

 سجن جديد ولم يتمكن من تلقي مراسلات أو زيارات من أسرته  لال تل  ال تر .

ومع رل م بد ت ون اناف حالات أ ر  لا يكون  يها الشذخص المحتجز با راة على التواصذل  وراة  -5
 مع محاميه أو أحد أباربهم واوا لا يربى بالارور   لى انتهاف كرامته أو  لى معاملة لا  نسانية.

ويمكنم على سذذذذذذذبيل المثالم   اذذذذذذذاع الشذذذذذذذخص للحةي الان را ي لأسذذذذذذذةا  صذذذذذذذحية أو تس يبية   -6
غيراا من الأسذذذذةا  المبرر م أو منعه مؤبتاة من التواصذذذذل مع أشذذذذخا  آ رينم مثل المتهمين الآ رينم  أو

 كما  ي حالة الجريمة المنظمة شديد  التعقيدم  ي بداية التحقيق الجنائي.

أن يكون الشذذخص بد احتُجز للمثول أمام موظف باذذائيم الأمر الوي يسذذتلزم  ي   ويمكن أياذذاة  -7
بعب البلدان احتجاز   ي مكان بعيد. و لال او  ال تر م وعلى الرغم من عدم بدر  صذذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ على 
التواصذذذذذلم  لا أنه يخاذذذذذع لسذذذذذيطر  ومسذذذذذؤولية موظ ي  ن ار القانونم وبالتالي  هو ليي  ي حالة عزل عن 

 لم الخارجيم لأن السلطات لا تحاول    اء الاحتجاز.العا

من الآراء  عماة للنقطة  4-6ولا يبدو أن السذذذذذذوابق القاذذذذذذائية المسذذذذذذتشذذذذذذهد بها  ي حاشذذذذذذية ال قر    -8
 الوار    ي تل  ال قر  مناسةة بشكل  ا  لدعم التسكيد الوار   يها.

م نظرت اللجنة  ي باذذذذية ا ت اء بسذذذذري. وا ت ى ابن صذذذذاحب  برزيق ضذذذذد الجزائرو ي باذذذذية   -9
م وأن رت السذلطات  وماة احتجاز  رغم وجو  شذهو  على 1994البلاغ بعد اعتقاله  ي تشذرين الثاني/نو مبر  

اعتقذالذه. ولذولذ  يمكن للجنذة أن تشذذذذذذذذذذذذذذير عن حق  لى أن الحةي الان را ي  ي مثذل اذو  الحذالذة يخلق  طراة  
غير مقبول لانتهاف الحق  ي الحيا م لأن الاذذحايا يكونون تحق رحمة سذذجانيهم الوين لا يخاذذعون بحكم 

 .( 1) بابةتبيعة الظروف راتها لأي ر 

  

 ؛4-8 (م ال قر CCPR/C/103/D/1781/2008) برزيق ضد الجزائر (1)

https://undocs.org/ar/CCPR/C/103/D/1781/2008
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و ي او  القاذذذذذذذذذذيةم أبرت اللجنة بحجم المعانا  الناجمة عن الاحتجاز من  ون اتصذذذذذذذذذذال بالعالم  -10
( بشذذذذذذذذذذذذذذسن حظر التعذويذب وغير  من 1992)20الخذارجي لأجذل غير مسذذذذذذذذذذذذذذمى. وركئرت بتعليقهذا العذام ربم  

ضذذذرو  المعاملة أو العقوبة القاسذذذية أو اللا نسذذذانية أو المهينةم الوي أوصذذذق ايه الدول الأتراف باذذذرور  
 (.11اتخار  طوات تحظر العزل التام )ال قر  

م  لى أنه لا ينة ي أن يتعرض الأشذذخا  برزيق ضذذد الجزائرولول   لصذذق اللجنةم  ي باذذية  -11
المسذذذلوبة حريتهم لأي شذذذكل من أشذذذكال المشذذذقة أو الإكرا  عدا عما او ناتت عن سذذذلب حريتهمم وأنه يجب  

   ي منه التحقق تم الوي الان را ي  الحةي  لى وبالنظرمعاملتهم معاملةة  نسذذذذذذذذذذذذذانية وباحترام يح ظ كرامتهم.  
 .( 2) من العهد 10من الما    1 لل قر  انتهاف حدوث  لى اللجنة  لصق  البلاغم اوا

م أكذدت اللجنذة من جذديذد أنذه لا ينة ي أن يتعرض  ضذذذذذذذذذذذذذذد أوزبكسذذذذذذذذذذذذذذتذان  أورتيكوفو ي باذذذذذذذذذذذذذذيذة   -12
الأشذذخا  المسذذلوبة حريتهم لأي شذذكل من أشذذكال المشذذقة أو الإكرا  عدا عما او ناتت عن سذذلب حريتهمم  

أن العزل التام يتعارض مع  وأنه يجب معاملتهم معاملةة  نسذذذذذذذذذانية وباحترام يح ظ كرامتهم. ولاحظق أياذذذذذذذذذاة 
 .( 3) الالتزام بمعاملة المحتجزين معاملة  نسانية وباحترام كرامتهم

وعليهم   ننا  ي الآراء الحالية نسذذذذتخدم السذذذذوابق القاذذذذائية الناشذذذذعة عن حالات الا ت اء القسذذذذري  -13
ونطةقها على حالات أ ر  لا يمكن مقارنة  رجة العزلة والمشذذذذذقة  يها. والقلق الرئيسذذذذذي بشذذذذذسن العزل التام 

 ون الإشذذذذراف والمراقةة   او  ي الوابع  مكانية ممارسذذذذة التعويب أو غير  من ضذذذذرو  المعاملة اللا نسذذذذانية
 اللازمينم أي من ببل السلطات القاائية.

(م أكثر حذذذوراة  ي النهت الذذذوي اتةعتذذذهم حيذذذر 1992)20وكذذذانذذذق اللجنذذذةم  ي تعليقهذذذا العذذذام ربم   -14
 أوصق بما يلي:

لاذذذذمان الحماية ال علية للمحتجزينم ينة ي اتخار ترتيةات لوضذذذذعهم  ي أماكن معترف  
بها رسذذذذذمياة كسماكن احتجازم ولح ظ أسذذذذذمائهم وأماكن احتجازامم  اذذذذذلاة عن أسذذذذذماء الأشذذذذذخا   
ر الاتلاع عليذذه للمعنيينم بمن  يهم الأبربذذاء  المسذذذذذذذذذذذذذذؤولين عن احتجذذازامم  ي سذذذذذذذذذذذذذذجذذل يُيسذذذذذذذذذذذذذذئح

راتهم ينة ي تسذذذذذذجيل وبق ومكان جميع الاسذذذذذذتجوابات بالإضذذذذذذا ة  لى والأصذذذذذذدباء. وعلى النحو  
أسذذذذذذذذذذماء جميع الحاضذذذذذذذذذذرينم وينة ي أن يتا  الاتلاع على او  المعلومات لأغراض الإجراءات  

  (.11 اتخار ترتيةات ضد العزل التام )ال قر  القاائية أو الإ ارية. وينة ي أيااة 

من الآراء:  4-6ولول م كنا ن اذذذذذذل الصذذذذذذياغة التالية المختل ة بليلاة  ي الجملة الثالثة من ال قر   -15
ر اللجنة بسن  بقاء الشذذذذذذذذذذذذخص ران الحةي الان را ي لمد   مسذذذذذذذذذذذذة أشذذذذذذذذذذذذهرم كما او الحال  ي او   "وتوكئ

 القايةم يتعارض مع الالتزام بمعاملة الأشخا  المحتجزين معاملة  نسانية تحترم كرامتهم".

    

  

 . 8-8المرجع ن سهم ال قر   (2)

 .4-10(م ال قر  CCPR/C/118/D/2317/2013) أورتيكوف ضد أوزبكستان (3)

https://undocs.org/ar/CCPR/C/118/D/2317/2013
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